


	

			             percípiendum t’um 	

		
		



		       
				    esse est percipi
						    
					       Obispo irlandés Berkeley

				  

		       
				    esse est percipi
						    
					       Obispo irlandés Berkeley

				  

		
		

‘La intensidad obedece a un caos movedizo sin comienzo ni fin’

‘El universo que no es sino un perpetuo huir de sí mismo, un perpetuo encontrarse a sí 
mismo en múltiples dioses …’

‘…el necesario movimiento circular al que me entrego desprendiéndome de mi mismo’

				    Nietzsche y el circulo vicioso, Pierre Klossowski

“¿Es que el principio fundamental de la conservación de la energía puede ser puesto en  
concordancia con la existencia de un potencial orgonómico?”

				    El éter, Dios y el diablo, Wilhem Reich

		  “Los millares y millares de susurros eran los de mis millares y millares 
de despedazamientos…..” 

				    El pulso de las cosas, Henry  Michaux 





percípiendum t’um

	 	  



			 
			         

			            al cónjuro

				  



								                   
mmmmmmmmm mádera jade mmmmmmmm márfil brisa en tacto tilo ródeado
de páginas a su hue hue huelláaaaaaaaaaaa 
un mmmmmmmmmmm un manántial in incesante 
abígarra óido cualquieeerrrrrrrrrrr 	 discreto 		  sonoro al interminable

pájaro al múrmuro trassssssssssss
lo descónoce un		   te’teluricó 
en en en 	 en en   		  ínabarcable sua’ lertáaaaaaaaaaaaaaaaaaaaa
					     interminable 	                 	sonoro a la nada

de 	 h’aspirado al interminable hásphire    
		   sediento ooooohhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhh 	 exhalado al 
discrteo
	 h’aspirado al interminable hólfatoooooooooooooo exhalado al discrteo 
						            su animáaaaaaaaaaaaa

	 surcado sueño secreto un lanzaluz
 
invísible su		  e’   e’   	   a’   a’   a’ 	       trans’real 		
							              a’ qué sin’
								        su fin sin
		  suspendido

	 en váiven preso		  lidie un valle 		  al cónjuro
	 su allá del áctual 
	 vuelto tiempo	  gótea 	 otra 		  de anónade rúmor 
							                    álguna	
no más 		
	 mmmmmmmmmmmmmm
				    otra no



			         
			 

		    	         contraluz

									       



								               
mútantes bala 	 baladasbala b’la b’la’ b’la 	  da’ dadás
del óscuro semivivós		  cuantós 	 	 ondas del infinito  .

alla del halla 	 alla d’l hallallad’alla’h	 h’ dl hallallad’alla		       alladl’
							       retorno a la partícula
	 su búzeo busque 		  buscaratúta tutaralá lalalalá
en lazo téntal al		  contingental 		  distrae un destellar de gracia
sonoro lejano 				    un organillo de fondo narre 	        trepa
					   
a’ a’ a’ cada voluta su hílado éntraña
		  de pósible córola  		  ímago vírtuos’ téjido en co’	
				    detiene 	 a la luz de una partícula
sobrevuelo traza insepárable 
inmanen’n abs’tráctor 	 a’  a’  a’ 	 c’da v’luta 	 despédaza
							       c’d	      vlta
							       c’d	 vlut
							       c’d	            vlt

h’ 		  a’  a’   a’    sujét’do  	  el cerebró 		                  uno ahí 	
	 h’	 a’  a’  a’	    lánzado círculo 	 	 del infinito a la luz de una partícula
							       .	 vl
pendule			   contraluz
	 yerra nlo						      vl
					     contraluz
	 erra’ndó						     c’d
  				    contraluz 
	 terra’ndó						      vl		
			   contraluz
	 n’ndó’ndó			    ólvido yerra lo’ndó
				    contraluz 		             n’ndó     n’ndó
	 erra’ndo 						             n’do
	 	 dimin ad infinitum		  contraluz 



			       

			         
 
			          el nombre

							              



								               	
tárdia flor al vientre
su sombrá entre alambr’s
herrúmbrad’ el áncestr’ tiembla’ a’ a’ a’ a’ a’ a’ a’ a’  a’  a’	
				    		  al reverbere		
			       	 ch ch ch ch ch ch  ch ch ch ch ch ch  ch ch ch ch ch ch  chispas
		  al reverbere
blanco en desmésure 		
de hoz el grito ínunde
las manós el plex’o pulm’nes algas al éscape 		 d’ d’sí		

					     oyes?					   
						                esbózadas huyeeeeennnnn
				    de la particula al discreto
	 del ólvido 	su rétorno róido 	
			   en váriable  re 	 vibréeeeeeeeeeeee 	 al interminable

	 huele ínfancia el ótoñ’ 	 lo incólor’ véloz	
de péns’res rit’s 		  díluvio filos vientóoooohhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhh
	 encarnízado en piedra 	 su víslumbre 	

					     tras

		  ‘n extrávio en huésped 	 al níngun dadó
					     dérrame 	 ínhabl’
		  en despédida 	 en miedo’ 	 en rastr’ 
	  
			   d’l pasó pérdido 		  l´l´	  nombre
 



				  
				        d’sí

						    
								      



								            

dolor en pesa
cadá cual nadie 
‘l huesó sujeto
ligérados pies 
	 ribétel d’llllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllll

				    d’l d’l d’l d’l d’l d’l d’l d’l d’l d’l d’l d’l 			
			   d’l

	 erosiónaaallllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllll 	
	    	 su perégrino eco sórpresa d’

				    r’spon d’eeeeeeeeeeeeeeeeeeeehhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhh 

tras l’véntana revérbele 
cráter las hojas 	 relámpago 
una síngular barca
entre arterias en réstalle 		
				    	 al mólares rasgan
						      d’d’d’						   
		      	  d’s’ 



			            escurrídizo

		



	         

			         

							                       

		  firúlet’ al ‘mpercéptibl’ inmánent’ atraviesá
‘n infínito devénir un 					     disueltó 

		  d’arénal roca monte rocio 
				         balbúceo el hambre la sed el áullido el alla

	 un ínstante 	 límosna en sombr’ un
méndigo al colúmpiado margen 			   quiebra 

		  en éxilio la voz de la órilla rebas’ 
				    a su vénal verd’ cant’ 	  grietal    un vólcan
										        
				  
		  el sueló petalós 	  ojós	 encarne d’ labérinte luz
	 ded’s ec’s raiz pápel 	 a la éscucha 	 fecundá

	 hebr’s 		  en éspera cércada  	 la noché parra
		  d’ siet’ l’ tram’ 	 su ángelico fond’ a lava díscurre

			    oyes 	 pregunta
							             advenir de una rafaga
mórada en ábism’ inmort’				    silabea suspénd’r 			 
				    escurridizo			 

						    
 



				  
 				       qué

					   

					   



                                                                                         	              

de púntillas el hechizó 
l’erízada piel al vérano romp’e 
tumba cuerpo entre lómbrices 
				    un arbl’bl’bl’     bl’bl’bl’bl’bl’bl’bl’bl’bl’bl’bl’
		  rumórea el sécreto dónd’ 
		  su amigd’la su alm’ 
		  en vacio de sol de and’d’d’d’d’d’d’d’	d’d’d’d’d’d’d’    d’d’d’d’d’d’

	 a la prímer su vélar de atl’ tl’tl’tl’tl’tl’tl’tl’ tl’tl’tl’tl’tl’tl’tl’           tl’tl’tl’tl’tl’tl’tl’

	 en úmbral artíficio un paráiso 
	 prómesa ‘l árdido alb’ b’b’b’b’b’b’b’		  b’b’b’b’b’b’b’

				    sácude medúlar en grito de lumbr’ salv’
			   riñon sacr’ alientó a la sien
	
	
	 h’	 impacto en deglute		
				    un qué le detiene 				  
							       qué  	 prégunta



			             duéndea

					   

			 
				  



			        				              

		     a la hierbáahhh 	   de multítud nexo tónal enráizada 

una micr’ manífiest’	 fugítiva en gest’ 	
desencaden’ ‘l salt’o 
perceptum táctil vectórial en petra cólor su 	 danza
					     sin rostró más alla de su locus 

a la inmediátez victima el tiempo 
cierrá el paraguás 	 en unisono  atómiza lluvia 
pasó garrás gémid’ cércan’ un’n’n’n’n’n’n’n’n’n’n’n’n’n’’n’n’n’n’n’n’n’n’n’n’     n’n’

			   ojós al hombro tras el ‘squélet’ mire 

d’ nerváduras l’s hojás un mántl blanc’ posa
crepúsc’ ‘l montáñal avísore 
			   tras quej’ réproche dés’ohh 		

súmido en áquelquel quelquel quel quelquel quel quelquel  quel aquelquel
					     quelquel quel quelquel quelquelquel quel 		
				    quelquel quel quelquel quel qlqlqlqlqlql qlqlqlqlqlqlqlqlqlql
		  qqlqlqlqlqlql qlqlqlqlqlqlql

			   su líturgia    duendea





				    	 e
					     s
					     s
					     e
					     e
					     s
					     t			   	
										        
	          	       1 perceipientun t’um   	 p	 al cónjuro
 
	
	          	       2 perceipientun t’um   	 e	 contraluz
		
	          	       3 perceipientun t’um   	 r	 el nombre

	          	       4 perceipientun t’um   	 c	 d’sí
	
	
	           	       5 perceipientun t’um   	 i	 escurrídizo

	          	       6 perceipientun t’um   	 p	 qué
	
	         	       7 perceipientun t’um   	 i	 duéndea	 	
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Sara Sedler: autora de los poemas.
Sara Sedler y Juan Ángel Italiano: voces, efectos, objetos sonoros y edición de audios.

La mezcla y edición finales se efectuaron en labOratorio, Maldonado, Uruguay,  en 2023.
El código QR se enlaza al streaming del audio, de lo contrario, manualmente se pueden copiar  los 
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https://sarabsedler.bandcamp.com/album/percipiendum t’um

          		     percípiendum t’um
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			   percípiendum t’um

		  Sara Beatriz Sedler, 
	            nació en Buenos Aires en 1950.

			   Poesía:
	    destellos (Ed. tsé tsé, 1997) 
	    	 fragmentario (Ed. Alción, 2013)
	    entre aspirales (Ed. de autor, 2015)
	    	 óstrakon (Ed. de autor, 2018) 
	    a la espera (Ed. de autor, 2018)
	    	 anonimamatum (Ed. de autor, 2019)
	     malditatatum tum (Ed. de autor, 2020)
	    	 polifonicum tum (Ed. de autor, 2022)
	    fraternum t’um (Ed. de autor, 2022)
	    	 mnemosyne (Ed. de autor, 2022)
	    non omnis moriar (Ed. de autor, 2022)
	    	 apenas (Ed. de autor, 2023)
	    entorne (Ed. de autor, 2023)
	    	 quedo (Ed. de autor 2023)
	    anima/ram vam lam (Ed. de autor, 2024)

			   Narrativa:
	    	 cierne (Ed. de autor, 2020)
			   Cuentos:
		  populus (Ed. de autor, 2020)






